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— Cateva drumuri suplimentare la toa-
leta ca sa ma pudrez, zise ea ridicand din
umeri. Promite-mi totusi ceva. Promite-mi
cd n-o sa inchizi niciodatd o pasdre vie in
ea.

Am vrut s-o sarut, dar ea a intins mana.

— Da-mi, a zis ea, atingand usor pache-
telul din buzunar.

— Ma tem cd nu e mare lucru.

Si nu era: o medalie cu Sfantul Cristofor.
Dar cel putin o luasem de la Tiffany.

Holly nu era fata care sa pastreze ceva si
cu siguran{a cd intre timp a ratacit medalia,
a uitat-o in vreun geamantan sau in cine
stie ce sertar, intr-o camera de hotel. Dar
colivia 0 am incd. Am cérat-o cu mine la
New Orleans, Nantucket, prin toatd Europa,
in Maroc si in Indiile de Vest. Si totusi, doar
rareori imi amintesc ca am primit-o de la
Holly, pentru cé la un moment dat am pre-
ferat sa uit; ne-am certat groaznic si, printre
obiectele care se invarteau in centrul taifu-

nului nostru, erau colivia, O.]. Berman si
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povestirea mea, din care {i didusem lui Holly
un exemplar, cand aparuse in revista univer-
sitatii.

Prin februarie, Holly s-a dus intr-o excur-
sie cu Rusty, Mag si José Ybarra-Jaegar.
Cearta noastra a avut loc la scurt timp dupa
ce s-au intors. Holly se bronzase si parul i
se deschisese la culoare, ajungand aproape
alb. Se distrase de minune.

— Mai intai am fost la Key West si Rusty
s-a infuriat pe niste marinari sau invers, in
orice caz va trebui sa poarte tot restul vietii
un corset medical pentru coloana vertebrala.
Scumpa de Mag a ajuns si ea la spital. Arsuri
solare de gradul I. Dezgustator: plind toata
de basici si alifie. N-am mai rezistat la miro-
sul ei. Asa incat José si cu mine i-am lasat
la spital si am plecat la Havana. Zice: stai
sa vezi Rio! Dar, in ce mad priveste, Havana
merita tofi banii. Am avut un ghid irezistibil,
in mare parte negru si restul chinez si, desi
nu md omor nici dupa unii, nici dupad cei-

lalti, combinatia era destul de captivanta.
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Asa cd l-am ldasat sa-si lipeasca genunchiul
de al meu pe sub masd, fiindcd nu mi se
parea deloc banal; dar apoi, intr-o seara,
ne-a dus sda vedem un film pornografic si
ce crezi: l-am vazut pe ecran! Fireste, cand
ne-am intors la Key West, Mag a fost con-
vinsa ca mi-am petrecut tot timpul in pat
cu José. La fel a crezut si Rusty. Atat cd lui
nu-i pasa, voia doar si-i povestesc totul in
amdnunt. De fapt, atmosfera a fost destul
de incdrcata pand cand am avut o discutie
de la suflet la suflet cu Mag.

Ne aflam in camera din fata unde, desi
era martie, enormul pom de Créciun, uscat
si ramas fara miros, cu baloanele stafidite
ca niste ugere de vaca bdtrand, ocupa inca
aproape tot spatiul. O mobila usor de recu-
noscut fusese adusd in odaie: un pat de
campanie. Iar Holly, incercdnd sa-si pas-
treze aerul tropical, se intinsese pe pat sub
o lampa de bronzat.

— Si ai convins-o0?
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— Ca nu m-am culcat cu José? Da,
Dumnezeule. I[-am spus pur si simplu... dar
stii, ca si cum as fi facut o marturisire care
ma chinuie de moarte, i-am spus ca sunt
lesbiana.

— Nu se poate sa te fi crezut!

— Fireste cd m-a crezut! De ce crezi ca
s-a dus si-a cumpdrat patul dsta? Asculta
la mine; sunt la inaltime cand e vorba sa
sochez pe cineva. Fii un inger, unge-ma cu
ulei de plaji pe spinare. In timp ce indepli-
neam operatia, Holly a spus: O.]. Berman
e in oras si i-am dat povestirea ta publicata
in revistd. A fost foarte impresionat. Crede
ca meriti sd fii ajutat. Dar crede ca ai pornit
intr-o directie gresitd. Negri si copii: cui ii
pasa de ei?

— Nu domnului Berman, inteleg.

— Fi bine, sunt de acord cu el. Am citit
povestirea de doud ori. Pustime si negri.
Frunze care tremura. Descrieri. Nu inseamnd

nimic.
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Mana cu care o ungeam pe spate paru
sa capete o viata proprie; murea de pofta
sd se ridice si sa coboare brusc pe fundul
el

— Dé-mi un exemplu, am spus pe un
ton linistit. Un exemplu de povestire care
sd insemne ceva. Dupa parerea ta.

— La rdscruce de vanturi, zise ea fara sa
ezite.

Mana mea era gata sa scape de sub control.

— Dar e absurd. Vorbesti despre o opera
de geniu.

— Geniald, nu-i asa? Sdlbatica, dulcea
mea Cathy. Am plans in disperare. L-am
vazut de zece ori.

— Oh, am spus usurat, apoi ridicand
vocea, spre rusinea mea: Filmul.

Muschii i se incordard si am avut impre-
sia cd ating o piatrd incalzitd de soare.

— Fiecare trebuie sd se simta superior
cuiva, zise ea. Dar e obiceiul sa aduci ceva

dovezi inainte de a-ti acorda acest privilegiu.
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— Nu ma compar cu tine. Sau cu Berman.
Deci nu ma pot simti superior. Vrem lucruri
diferite.

— Nu vrei sa castigi bani?

— Planurile mele nu merg atét de departe.

— Asa sund si povestirile tale. Ca si cum
le-ai fi scris fard sa stii cum se termina.
Da-mi voie sa-ti spun: mai bine apuca-te
de facut bani. Ai o imaginatie costisitoare.
N-o sd dai de mulfi oameni care sd-{i cum-
pere colivii.

— Imi pare rau.

— Chiar o sa-ti para, daca ma lovesti.
Te gandeai la asta acum un minut, am simtit
dupa mana ta; si acum ai chef.

Aveam, teribil de mult. Mana, inima imi
tremurau in timp ce puneam dopul la sticla
de ulei.

— O, nu, n-o sa-mi pard rdau de asta.
Regret doar cd ti-ai risipit banii pe mine:
Rusty Trawler e un mijloc prea greu de a-i

castiga.



